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Abstract

The importance of studying the colour names is related
to the cultural indicators that characterize a person in cognitive,
physical, psychological and moral aspects, since these linguisis
units are often deprived of their original meaning and
correspond to figurative (symbolic) meanings and concepts in
language and culture. According to their beliefs and culture,
Arabs and Russians perceive the colours white and black
differently. These differences are reflected in the languages of
the two peoples and are clearly manifested in their figurative
expressions (idioms, proverbs). Thus. this study deals with the
figurative meanings of the colors "white" and"black" in Arabic
and Russian, which were determined by semantic analysis. The
study arrives at the conclusion that the positive, negative and
neutral aspects of a person are described using the names of the
colour names black and white along with the names of body
parts (face, eye, eyebrow, hand, hair, beard, teeth and so on) in
both languages. Therefore, in the Arabic culture, black eyes and
eyebrows are considered as signs of goodness and beauty while
in the Russian culture, they are seen as expressions of evil, ill
will, envy and meanness. It has been proven that negative human
feelings and emotions in Arabic, such as helplessness, sadness,
anger, are expressed by the word "black", while in Russian such
similar feelings are expressed by the word "white". It has
become clear that the figurative meanings of the analyzed units
in the two languages under study coincide and differ. In this
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study, the source of the Arabic examples is the Holy Quran .At the end of the
work, the corresponding meanings and concepts of the names of the colors "white"
and "black" in the two languages are collected and compared, obtained as a result of
careful analysis.

Keywords: Holy Quran, Arabic, Russian, white, black, human, metaphor,

language, meaning ,culture and symbol.

MeTtadopuyeckoe 3HAaYEHHE YEPHOT0 U 0€JI0r0 LIBETOB B
apa0dCKOM M PYCCKOM fI3bIKAX (Ha MpUMepax asgToOB
Ceaumennoro Kopauna u pycckoii ¢ppaszeosnorum)

OvHa Apxam Axba

barnaackuii ynusepcurer, dakynabreT s3b1k0B, Kadenpa pycckoro s3bika

AHHOTALIUA

AKTyallbHOCTh TIOCBSIIIIEHHON Ha3BaHUSM IIBETOB CBSI3aHA C KYJIbTYPHBIMHU
MOKa3aTeNIsIMU, KOTOpPbIE XapaKTepU3ylOT YeJOBEKa B KOTHUTHBHOM, (PU3NYECKOM,
MICUXOJIOT'MYECKOM M MOPAJbHOM acleKTaX, MOCKOJIbKY SI3bIKOBBIE €IMHUIIBI YaCTO
JIMILIEHBl CBOEr0 MEPBOHAYAIBHOIO 3HAUYEHUS U COOTBETCTBYIOT MeTa(hopUyecKUM
(CMMBONTMYECKHMM) 3HAYEHUSIM U TIOHITHSM B SI3bIKE M KyJIbType. ApaObl U pycckue
M0-Pa3HOMY BOCIIPHHHUMAIOT O€Nblii M YEepHBIH I[BETa B CBOMX BEPOBAHHSX H
KyJabTypax. Pa3nmuums oTpakeHbl B s3bIKaX ABYX HApOJOB M OTUETIMBO BUIHBI B
MeTagOpHIECKUX BRIPOKEHHSIX (MAMOMAaX, TOCIOBUIIAX) S3bIKa. B cTaThe roBopuTCS
0 TOM, 4TO MeTadoprueckre 3HaYeHUs eAuHull (Oenblil) U (4epHBIii) B apabCckoM U
PYCCKOM f3BbIKaX, KOTOpble OBbUIM BBISBIECHBI B XO/I€ CEMAaHTHYECKOro aHaiau3a. B
pe3ynbTare M3y4eHHUS BBIICHMIIOCH, YTO IIOJIOKUTENbHbIC, OTPHUIIATENIbHbIE U
HeHTpanbHbIE CTOPOHBI YENIOBEKA OIMMCBHIBAIOTCS C MOMOIIBIO Ha3BaHUH Oenoro u
YEepHOTro IIBETOB BMECTE C HA3BaHUSAMM dYacTeil Tena (Mo, I1a3, OpoBb, pyka,
BOJIOCHL, O60pOAa, 3y0bl) U T. A. HA 000UX sA3bIKax. Tak, B apaOCKOM KyJIbType YepHOTa
a3 U OpoBel — TMpW3HAK J00pa W KPacoThl, a B PYCCKOW — BBIpOKEHHE 371,
HEeT0OPOKEIATEIIbHOCTH, 3aBHCTH U MOUIOCTH. YCTAHOBIICHO, YTO B apaOCKOM SI3bIKE
HETaTHBHBIC YYBCTBA M AMOIIUHM YEJIOBEKA, TaKHe KaK OECIIOMOIIHOCTb, TeYallb U
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THEB, BBIPAXKAIOTCS CIIOBOM (YEpHBIil), @ B PYCCKOM SI3bIKE aHAJIOTMYHBIE 3MOLMU
obo3HavatoTcsi cinoBoM (Oenbriif). Oxazanoch , 4ro MeTapopHyecKue 3HAYCHUs
aHAJM3UPYEMbIX €IMHUI] B JBYX PacCMAaTPHBAEMBIX SI3bIKAX KaK COBIANAIOT, TAaK U
paznmuyarorcsa. VICTOYHMKOM MpUMEpPOB U3 apabCKOro s3bIka JUIsl  JTAHHOTO
uccnenoBanus nociayxun Cesmenabii Kopan. B konme paGorel coOpaHbl U
CpaBHEHBI 3HAUEHMsI U MOHATHUS, COOTBETCTBYIOIIME HAa3BaHUAM LBETOB (Oeiblil) U
(uepHBbIii) Ha ABYX SA3bIKaX, MOJIyYE€HHBIE B pE3yJIbTaTe TIATEIbHOIO aHAJIN3A.

KuroueBble cinoBa: Cesmennslii Kopan, apaOckuil 1 pycCKHid SI3bIKH, OCTBIA U
YepHBI 1IBeTa , MeTaQOPHUECKOE 3HAUYCHHE, KYJIBTYPa U CUMBOIL.

OmHMM M3 IPEAMETOB , Pa3BUBAIOUIMX S3bIK U OOOTAIAIOIIUX €T0 JIEKCUKY
HOBBIMU 3HAUCHUSIMH, SBIAETCS MeTadopa, KOTopas  CUMTAETCS OIHUM H3
BOKHEHIIHNX S3BIKOBBIX TEM XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTa, TaK KaK CIIY>KUT CPEACTBOM
BBIPQKEHUSI AMOIMI M OLEHOK aBTOpa, Pe3yJbTaToM TIIyOOKOTO BHYTPEHHETO
CEMaHTHUYECKOro NpeoOpa3oBaHMs CJIOBA M HAIISIIHBIM CPEICTBOM OTPAKECHUS
HAI[MOHAILHOW  KYJIBTYpbl Kaxaoro Hapoma. Ilom TtepmmHoM (Meradopa)
MOJPa3yMeBaIOT MEPEHOC Ha3BaHUsSI OJHOTO NIPEAMETA, SBJICHUSA U T. . B JPYTYIO
chepy — Ha Jpyroil mnpeaMmer, MoJo0HOE KakoW-IMOO uepTold NepBOMY WIH
npearnonarampnee  Kakue-mubo  KocBeHHble ¢ HuUM  aHanorun.  (M6H
Man3syp10,1999,c.619). Uto xe kacaercs npodiaemsl MeTadopsl B apaOCKOM S3bIKE,
TO B POCCHMCKOM JIMHIBUCTHYECKOW TPaJWIMM OHA HCCIIEA0BAJIACh Mo, JIMIIb
BCKOJIb3b YIIOMUHAJIACh B pab0Tax, MOCBSIIEHHBIX HHBIM BOIIPOCAM.

Pasmbiuisis o nBerax um ux 3HadeHMsIXx B CpsmeHHoM Kopane, HyXHO
[IOHUMAaTh, 4YTO CYLIECTBYET CBs3b MEXKIy HUMU U uurareinsMu. Ilcuxomoru
YTBEP)KJAIOT, YTO BIMSHHME LIBETOB HA yesloBeKa Benuko. Kaxaplil u3 HuX obnagaer
ornpenenéHHbIM 3(dekToM, MeHss HacTpoeHue M MOoBeJeHHE uernoBeka. EcTb u
POCCUIMCKHE Y4YEHBIE, IUCABIIME O LIBETAX U MX CBSI3U C COCTOSHHUEM YEIIOBEKA.
HaubGonee wu3BecTHbIM cpeau Hux spusercs Wnbs Opdanuaum : poccuilckuit
MICUXHATP, MPOBOAMBIINNA HCCIEOBaHUS B 00NAaCTU ICHUXOJIOTUU L[BETA ,B CBOEH
kaure (BrnusHue 1Beta Ha ICUX0OJIOTMYECKOE COCTOSIHUE YeIoBeKa) ,00bsICHUI CBSI3b
MEXIy IBETaMHU M SMOLUAMHM 4yenoBeka. OH CUMTal, 4TO KaKJbIM IIBET OKa3bIBAET
ONpPENENEHHOE BO3ACUCTBUE HA NCUXMKY M YTO LIBETA MOXKHO HMCIIOJIB30BaTh IS
JICYCHUS OIPENEIEHHBIX IICUXUYECKUX PACCTPOMCTB , U MHOI'O PYCCKHUX ITUCATENEH
HCCIIEN0BAIIN B CBOUX IIPOU3BEICHUSAX CBSI3b MEXKY LIBETOM U COCTOSTHUEM YETI0BEKA
, kak @enop locroeBckuii: OH cuuTaeTcs OAHUM U3 CaMbIX BBIIAIOIIUXCS PYCCKUX
nUcaTesied, HTHTEPECYIOINXCS aHAJIU30M YEI0BEYECKON MCUXUKHU , U MCIIOJIB30BAI
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LBET AJI1 OMMCAHUS SMOLMHI M ICUXOJIOTMYECKHX COCTOSHUN CBOMX MEPCOHAXEH,
Harpumep, B cBoeM pomane "[Ipecrymienne u Hakazanue", u Bacunuit Kanaunckuii
ObUT XY/IO)KHHUKOM M MHOHEPOM a0CTpPakTHOTO McKyccTBa. OH Hammcan kaury "O
JYXOBHOM B UCKYCCTBE'", B KOTOPOI COZIEprKaJICsl €70 aHAJIU3 BO3JEHCTBUS LIBETOB Ha
SMOLIMU U YyBCTBA.

ApaOckue ydéHble MCAIH O LIBETE U €0 CBA3U C COCTOSIHMEM YEeJI0BEKa, KaK
B JINTEPATypE, TAK U B IPYTUX OOJACTSIX, TAKUX Kak nicuxuarpusi. UoH Cuna: yu&Hbii
, Bpad 1 pusocod, B cBoeii kaure "Anb-Kanyn ¢u ar-Tub6", o cocpenoroumniics Ha
aHaJIM3€ 3HAUYEHUH LBETOB M MX CBSA3U C ICUXOJOTMYECKUMHU U SMOLIMOHAIbHBIMU
COCTOSIHUSIMH 4eTioBeka , AOy bakp ap-Pa3u: Bpau,xumuk u ¢punocod, B CBOei KHUTE
"Anp-XaBu" OH yKa3aJl Ha Ba)XHOCTb I[BETOB B JICUEHUHU U JIMArHOCTUKE, CBS3aB
L[BETA C pa3IMYHbIMH [IATOJIOIMYECKUMH COCTOSIHUAMU. [IoMUMO 3THX yUYEHBIX, ECTh
MHOT0O apaOCKuX MccieoBaTeNeil 1 nucareneil, KoTopble 00paliaiich K 3Toi Teme
B CBOMX TpyZJax M McCCIENOBaHUAX, Hanpumep, HaBamp 3yBailinu B CBOEH crarbhe
(IlBera B apabckoM HaclleiuK), B KOTOPOM OHa 00Cy»JaeT 3HaYeHMs LBETOB U MX
BJIMSIHUE HA [ICUXOJIOTUYECKOE COCTOSIHUE YEJIOBEKA.

IlBera ynomuHarorca B CBsmeHHoM KopaHe B XyJI0)KECTBEHHOM U
ICTETHUYECKOM CTHJIE, COOTBETCTBYIOIIEM TEKCTYy M ONMUCBIBAET pa3jIM4YHbIE I[BETA
Jtofiel, JKUBOTHBIX, (DPYKTOB, HAUTKOB U TMPUPOJIHBIX SBJIECHUH ,MIpHaBas UM
MICUXOJIOTMYECKUI TOATEKCT, KOTOPbI MpoOyX1aeT 4yBCTBA U SMOLIUU U MOOYK1aeT
K pa3MBbILUICHUSIM.

Baumarenbsao PACCMOTPHUM CIICAYIOIINEC aAsATHBI.

1. CseT 1 BOCXOJ COJHIIA.

o GtV Il a0 (i 3150505 1585 1(187 (Ad) 58 5y sm b s AU sy
" E AR (e o3l L)
Bcesviunuii cxazan o xopame 6 cype (Anv-baxapa) (asm: 187): "...H ewwvme, u
netime, NOKa 6bl He CMOJCeme OMAUYUMb Oelyr0 HUMKY pacceema om uepHoll...".

ITox Genoii HUTBHIO 3/1€Ch MOIPa3yMeBAETCs IEHb.
2. lIBeT nopor Mexay ropamu.

o 52 5 3l Calidd 5a% 5 Cmy 304 Jlall Ga " 1(27 ) LhlE s s 3 s ) U5

HJ"“

Bcesvrunuii ckazan 6 cype @amup (asm: 27):"...B eopax maxoice ecmv
pasnuunsie mponsi — benvle, KpacHbvle U cO8epuleHHO YepHule'.
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Crnogo (sb=ax) B Kopane o603Ha4yaet (Oeblii).
3. llBer HamuTKa )KUTEIEH pas.

S Blmt (45)0ma e il pgile iU 7 1(46 — 45YA Clilall 5 b et 4l
"(46)C il

Bcesviunuii ckazan 6 cype Ano-Caghgham (asm: 45): " Hx 6yoym obxooums ¢
yquieli. pOOHUKOB020 Hanumka (8una), (asm: 46). Oenoco, OocmasiaOueco
V0080IbCMBUE NLIOWUM,).

[To moBomy Genmu3HBI CyIIecTBYeT 1Ba MHEHUS. OHO U3 HUX 3aKIIIOYAETCs B
TOM, YTO OCOOEHHOCTH Hamm (asar45), KoTopas CBOMM OEIbIM IIBETOM M YHUCTOTOU
pazmyer cMOTpAIero. J{pyrue cCuuTaroT, 4YTo XapakTepUCTHKA HAIIUTKA, TO €CTh BUHO
pas Oemee Monoka. OH 4YHCTBIA, 0€3 CaTaHMHCKHX Kpacok, Oeloro IBera H
MpO3payHbIi (aa146).

OcHOBHbIE IPUHIUIBI U3yYEHHSI MeTa(dOpbl B PYCCKOM M apaOCKOM SI3bIKaxX
CXO)KM, OJHAKO HMMEIOTCS HEKOTOPBIE DPAa3U4usi B ONPEICICHHH CYIIHOCTH U
knaccuranuu Meradop. Pycckue ennHUIBL,BRIOTHSIOMUE QYHKIUIO MeTadop B
MEPEHOCHOM CMBbICTIEe, HEe BCETJa COBIAAIOT C COOTBETCTBYIOIIMMHU UM apaOCKUMHU
€IMHUIIAMHU, TPOSIBISIOLIMMHI HAIIMOHAIBHYIO criennuKy. Pycckuii s3bIK, B OT/INUKE
OT apaOCKoro , CTUIIMCTHYECKH Oosiee nuddepeHurpoBad. B pesynbrare Metadopy
MOXHO OOHApYXHUTh MPAKTHUYECKU BO BCEX CTHIISAX U MOACTUIISIX.

B coBpeMeHHBIX JMHIBUCTUYECKHX HCCIEAOBAHUSAX B IMOCIEIHHUE TOJbI
HaOJIIOIaeTCsl 3HAYUTENBHBIM POCT MHTEPECa K PACCMOTPEHUIO MMEHOBAaHUM 11BETOB,
OTPaXKAIOIIUX MUPOBO33PEHHE, BEPOBAHUS, TPAIUIIUU U HAITMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE
IIEHHOCTU Pa3HbIX OOIIECTB. DTH €AMHUIIBI CBS3aHBI C A0CTPAKTHBIMH MBICIISIMH,
UIesSIMU U TIOHSATHUSAMH, KOTOpPBIE TPYAHO TOCTHYh. lIBeTa Kak KyJIbTypHBIE
MOKa3aTesii XapakTepUu3yIoT NPEeIMEThI, COI[UATbHBIE CTPYKTYPbI, ITUKO-MOPAJIbHbIE
NnoHsATUA U dtoaen. [lo 3Tol mpuymMHEe OHU CUMTAIOTCS KYJBTYPHBIMH CHUMBOJIAMU,
HAWTY4IIUM 00pa3oM MPEICTaBISIONIMMHA HAIIMOHATBHBIE U TyXOBHBIE IIEHHOCTH,
BO3HMKAIOIIME HA TAN€ BOCHPUATUS U UHTEPHPETALNN MUPO3TAHUSA.

OnHUM U3 BJIEMEHTOB, KOTOPBIE JIFOAU HCIIONB3YIOT JUISl ONpeiesieHus cebs,
Belleil 1 00bEKTOB, SIBISETCS L[BETOBAas CUMBOJMKA. [loToMy 4TO camsblii mpocToit
Croco0 OTIMYUTH MPEAMET WM, B CaMOM IIMPOKOM CMBICIIE, UK OT Yero-To
npyroro — 1BeT. Co BpeMEHEM CTaJl0 MOHATHO, YTO LBETA HE OrPAHMYHUBAOTCS
BHEIIHUM OIIPEICIICHUEM, HO TaK)K€ TECHO CBA3aHbl C BHYTPEHHUM MHPOM H
IICUXOJIOTHUEHN YEJIOBEKA.

179



The Figurative Meaning of Black and White ... Deena I.

JlpyrumMu cJI0BaMH, CaMblid IPOCTON CIIOCOO OTIMYUTH OOBEKT WK UJICIO OT
aHAJIOTOB - TIEPEOCMBICTUTE, TO €CTh METaQOPU3UPOBAThH, HA3BAHMSI IIBETOB B SI3BIKE,
CBSI3aB UX C aOCTPAKTHBIMH MBICISIMHU U MOHATUSMHU. [10 MHEHUIO aMEepPUKAHCKUX
yuénbix (Jlakodda n [xoucona,1980,c.6), KOTOpbIE MPEACTABISAIOT COBPEMEHHBIC
unen teopun Mmeradop, "cyTh Meradopbl 3aKIOYAeTCS B TOHUMaHUU U
MEepeXKMBAHUU OJIHOTO BUA MBICIH 4epe3 mpusMy apyroro". B koHTekcre 1Bera
CUUTAIOTCS BEAYIIUMHU KYJIbTYPHBIMHA HHIUKAaTOpaMH, KOTOPBIE IPeoOpa3yroT
BOCTIPUSITHE, MBICIIA M B3IJISIBI JIFONICH W OOIECTBA HA BHEIIHUNA MU B SI3BIKOBBIC
MOJICITH.

B apaOckux u pycckux MeTaQoOpHUYECKUX EIMHUIAX HA3BaHUS IIBETOB
CTaHOBSITCS BBIPQKEHHEM CHMBOJIOB, OTIAJSISICH OT CBOETO IEPBOHAYAIHLHOTO
3HaueHMs. Takue eAMHUIBI BHICTYAIOT B CHMBOJIUYECKOM 3HAUCHHH B UIMOMAX U
MOCJIOBHIIAX, KOTOPBIE SIBIISIOTCS HanOojee dPPEKTUBHBIMH KOMMYHUKATHBHBIMU
MHCTpYMEHTaMH si3bika. CoBapH, onpeiessione MMEHOBaHHS LIBETOB, OIIMCHIBAIOT
BHCIIHUN BUJ JIFOJCH, DMOIMM W YyBCTBA, IOBEACHUE, CTPYKTYPY JHUYHOCTH,
KOTHUTHUBHBIE XapaKTEPUCTHKH W MEXKIMYHOCTHBIE OTHOmIeHus. Crioapw,
OTpa)karoIue 00IIIee MPOIILIOrO B S3BIKE , OBLIM CIIOCOOOM TOHSATH HAIIMOHAIBHBIC
9YyBCTBA, MBICJIH U B3TJISIBI pa3HBIX 001mecTB. [1o MHEHHIO POCCHIICKOTO JTMHTBUCTA
(Tenus, 2006, c. 782), Hanbonee caMOOBITHBIMU KYJIBTYPHBIMU IUIACTaMU B SI3bIKE
CUUTAIOTCS UIMOMBL. MITnOMBI Aat0T "MOJICKa3KH, yKa3bIBAIOIIME Ha HCTOPHUIO, 00pa3
KHU3HHU, TPAAULUU U pazIMuHble 0COOEHHOCTH OOIIECTBA, TOBOPALIETO HA 3TOM
a3bike). [TocnoBuUIbL, € IPyroil CTOPOHBI - 3epKajioM COOCTBEHHOM CyIIeCTBOBaHUS U
namsaTH obmecTBa. "B mocnoBumax BHUIHBI MBICIH, 00pa3 >KU3HU, BEPOBAHUS U
TpaauIliN HAPOJA).

Ilenpt0  1aHHOTO HCCIENOBAaHUS SBISIETCS CEMAHTHMUYECKOE H3ydeHHe
CIIOBOCOYETAHUHN, UJMOM U TOCJIOBHI], ONUCBHIBAIOLINX UYEIOBEUECKUE KauecTBa, C
Ha3BaHUSAMH 1IBETOB (u=vl) u (25+)) Ha apaOCckoM si3bike U (O€mbIi) U (YEpHBIH) Ha
pYCCKOM si3bIke. B xome cemMaHTHUecKoro aHajM3a Ha3BaHMU OEoro M 4epHOTro
I[BETOB, XapaKTEpPHU3YIOUIMX 4YeJIOBEUECKHE KadecTBa B apabCKUX U PYCCKUX
BBIPOKEHUSX, OBUTH BBIZICIICHBI CIIEAYIONINE TPYIIBI: MeTadopsl OEIOr0 W YEPHOTO
L[BETOB, BhIpaXkarouie pusndyeckue (BHEUIHNE) 0COOEHHOCTH YelIoBeKa; MeTa(ophl,
MTOCPENICTBOM KOTOPBIX OIEHUBAIOTCS JIFOAN C TOYKH 3PEHHSI TMIHOCTH B MOPAJH, TO
€CTh TICHXOJIOTHYECKH OIMCHIBAIOININE YEIIOBEKA; BBIPAKAIOIINE KOTHUTHBHBIE
XapaKTePUCTUKU YEJIOBEKa; OIMCHIBAIOLINE IMOBEICHUE YEJOBEKa, OTpasKarollye
B3aMMOOTHOIICHUSI MEXAY JIIoAbMU.bblIa MpeanpuHsATa MOMbBITKA ONPEAETUTD
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OTIIpaBHbIE TOYKU METAPOPUUECKUX 3HAUYCHUN HMEHOBAaHUS O€JIOro W YEpPHOro
LIBETOB B apaOCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

[py U3y4eHUU HHOCTPAHHOTO SI3bIKA OUYCHD BaXKHO IIOHUMAHUE KYJIbTYPHBIX
AJIEMEHTOB sI3bIKa. TPyIHO HEpPEeBECTH HIMOMBI U IIOCIOBHIBL, H300paXKarolue
B3IVl HA JKM3Hb, HAIMOHAIBHOE CO3HAHWE OOILIECTB, OTIMYAIONIMXCS JIPYr OT
ApyTa IO S3bIKY, PEJIUTUH U KyJbType. B CBS3U ¢ 3TUM BO3HHUKIIA HEOOXOAUMOCTH
CEeMaHTHYECKOTr0 aHAJIU3a PACCMaTPUBAEMBIX META()OPHUCCKUX BBIPAKECHHN C TOUKH
3pEHHs pacIiO3HABAaHHS HAITMOHAIBHBIX MBICIIEH apaOCKOTro M POCCHICKOTO O0IIECTB,
U3YYeHHsI apaOCKOro M PYCCKOTO SI3BIKOB M IIEPEBOJA CJIOB, MIMOM M IIOCIIOBHIL,
MTOKA3bIBAIOIINX HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE 0COOCHHOCTH.

benblil 1BeT, CBSI3aHHBIN C YHUCTOTOH, MHPOM, OE3MSITEXKHOCTHIO OYLIH U
BEpO, 00BIYHO SIBIISETCS IPU3HAKOM XOpoIInX KauyecTB. Korjga roBopst, 4to y Koro-
TO Oernoe ceple, UMEIOT B BHJLY, YTO OH HH Ha KOTO HE JCPKUT OOWIY, HE MUTAET
HEHAaBUCTU. B 1ncuxosmormm 3HaueHUs LBETAa IOJHOCTbIO COOTBETCTBYIOT €ro
3HAUYEHUSIM, KOTOpbIe MO)KHO HAalTH B apaOCKOM si3bIKe. J[iist onmcaHusi BHEIIHOCTH
yenoBeka (KoXka, pyKH, 3yObl W IIp.) 4acTo HCIoNb3yercs nBeT. Hampuwmep, B
apabckoil KynpType Oernast Koka U Oesbli I[BET JIUIa MPEICTaBIIAIOTCS IPU3HAKOM
KpacoThI.

B pycckoMm sA3bIKe YMCTBIM M KPACUBBIM BHEIIHNN BUJ] YEJIOBEKA ONTUCHIBACTCS
cioBoM (OembIil): benas kax nebeds, benonuyas oesuya, benoruyas 0edyuKa, oenvli
yeem auya, oenonuywiii/oenokoxcuti. CnoBo (Oenblii) B KOHTEKCTE MMeEeT Oolee
IIUPOKOe W Ooraroe 3HA4YCHHE, HEXeId NPOCTO 00O03Ha4YeHHe IBeTa. Ha3Banue
Oemnoro 1BeTa B apabCKOM sI3bIke MMeeT MeTaopuueckoe 3HAYCHHUE — XOTS U PeIKOoe
— HO B JIOBOJILHO HETaTUBHOM OTTeHKe. Harmpumep, "MMeTh MIOXOH BHEIIHUN BU,
KaK (pU3NYECKH, TaK U TICUXOJIOTHYECKH": O1edHemsb (B HEOKUAAHHOM cuTyanun). B
PYCCKOM sI3bIKe OOTBHOM BT 0003HAYaeTCsl OEIIBIM IBETOM: O1€0Hbll, (10)01e0Hemb
(Oxeros, 2014,c.55). ITomumo TOTO, 4TO OEINBINA IIBET B apaOCKOM SI3bIKE MOXKET
SIBIIATHCS IIBETOM OOJIC3HW, OH CTajJ WHIMKATOPOM TaKHWX SMOIMHA M YyBCTB, KaK
CTpax, TpeBOTra M yIWBJICHHUE. B pyCCKOM sI3bIKe OH 0003HAYaeT JIMIIb HE3T0POBHII
BHJI, BO3HUKAIONIMI B pe3yJibTaTe WCYC3HOBCHHS KPOBH W PyMsHIIA HA JIUIE
YeloBeKa.

B apabckom si3bIKe ¢ 1[BETOM TIJ1a3 YeJIOBEKa CBsI3aHbl HEKOTOPHIE 3HAYCHUS U
MOHATHL. Y apaboB 4acTo YepHBIE 171a3a, OPOBU M PECHUIIBI, TOITOMY UM IIPUIAETCS
MOJIOKUTENIEHOE CUMBOJIMUECKOe 3HaueHne. CUMBOIJI KpacoThl U 0Opa — YepHbIC
ma3a. B mponuiom apaObl HMCMONB30Bajdd BhIpOKEHHE (YEPHOIVIA3bIe JEBYIIKH),
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9YTOOBl BOCXBAJIATh M TMPOCIABIATH CBOMX Jouepeil. B Hamm auu u apabckue
mucaTend, W apa0CKas MOJIONCKD HCIOJNB3YIOT BBIpOKEHUE (YSPHOOPOBBIN,
YEPHOIVIA3bIi ), KOTJIa XOTSIT BBIPA3UTh CBOE PACIIOIOKEHHE K JIEBYIIIKE.

B pycckom s3bIke ecTh ClIOBa, ONMCHIBAIOIME OPOBHM U IVIa3a 4eJIOBEKa:
UepHOo2NaA3Ka, YepHO2NA3as, YEePHOOKAs, depnobpoeka, uepnobpoeas. Ho oHM He
SBJISIOTCSI CHMBOJIOM KPAcOThI, Kak y apaboB. 3/1ech CII0BOM (YEpHBIi) yKa3bIBaeTCs
TOJIBKO IIBET OpOBEHl U Ia3 uenoBeka B MpsIMoM cMblcie. ClienoBaTebHO, MOXKHO
CZIeNaTh BBIBOJI, UTO B PYCCKOM $I3bIKE€ HAa3BaHUE 1IBETA YEPHBIN B JAaHHBIX IPUMEPAX
yHOTpeOsieTcs B UCXOMHOM (OCHOBHOM) 3HAYCHHH.

B pycckoM CcO3HaHMM YEpHBI I[BET AaCCOLMUPYETCS CO  3JI0M,
MPEAaTeILCTBOM, PEBHOCTBIO U T. JI. DTO MPOCIICKUBACTCS B BRIPAKCHUH "dEPHBIN
r1a3", Korjaa roBopsT O 3JIbIX, HEKPACUBBIX U PEBHUBBIX B3IIsiIax. Takke JOBOJIBHO
pacmipocTpaHeHo BeIpakeHue "Oerble ra3a”, o0o3Havaromee 0e3yMmue. A COCTOSTHUC
CUJIBHOTO aJIKOTOJILHOTO OTbsTHEHUS TIEPEIaeTCs CJIOBOM Oe/iblli B BRIPAXKEHUU Oenas
2opsiuka (AJTKOTOJNIBHBIA KPHW3UC). YTpara KOHTPOJS HaJ pa3yMOM CBs3aHa C
M3MCHEHHEM IIBeTa METaJla Ha 3aBEpIIAIOIIEeM 3Talle Mpoiecca IUIaBKku (Oenoe
Kanenue). Jlpyrumu cioBaMu, Oenblii IIBET B PYCCKOM SI3bIKE YyKa3bIBaeT Ha
Ype3MEpPHOCTh U OMHCHIBAET COCTOSHUE BBIXOJA M3-MOJ KOHTpOs. B apaOckoMm ke
S3bIKEe TIpUjIaraTesibHoe (Oenorniasplil) MCIONb3yeTCs MpPHU OMHUCAHWU KOBapHBIX,
OecromaIHbIX U OeccepAeUHbIX TIONIEH.

B pycckom si3bike ciioBo (O€mblii) SIBISETCS] OTPak€HUEM CTapOCTH U OIbITA:
20pe He MoN0oum, 2011084 benum (nedans He Moarooum, 2onoea beneem) (PrioOHUKOBA,
1961, c.112). Tak e u B apaOckoM si3bike. Hampumep, mpo MyX4UH pPa3HOTO
BO3pacTa roBopat: "Oonu eepuiunsl Xxonmos cepuvle, a opyeue denvie om cneza". Kak
BUJTHO, B 000MX SI3bIKAX Ce/ble, ONbIe BOIOCHI U OOPOa CHMBOIU3UPYIOT CTAPOCTh,
a yepHOTa — MONIONOCTh (Amb-Pa3u, 1983, cc. 70, 320). bbuio 3ameueHo, 4TO Takue
KOHTPACThl, KaK CTapOCTh U MOJIOJOCTb, BBIPAXKAIOTCS C MOMOIIBI0 OGeslo-uepHOn
L[BETOBOM CHUMBOJIMKH, KOTOpasl LIMPOKO PACIpOCTpaHEHA B apabCKOM U PYCCKOM
SI3BIKAX.

U na apaOckom, ¥ Ha PYCCKOM SI3bIKaxX TMaJKUE, KPACHUBBIE M YUCTHIE 3yObI
YelOBEKa CPAaBHUBAIOTCS C KEMUYTOM, KOTOPBIA OT MPUPOABI OEIbIi, MaTeHbKUI U
LIEHHBIN (JrcemuysrcHble 3y0b1).
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B apabckom obiiectBe Oelnble pyKd Takke SBISIOTCS MPU3HAKOM BHELTHEH
KpacoTsl 4enoBeka. YncTeie, MATKHE M KPAacUBBIE PYKH aCCOIMHUPYIOTCS € OelbiM
CHETOM.

Fe sy (e eliml A LA 3 O 35" (12 A4) Jall e b M 1 J i
Dpadl (B ela dam o) Jama s 4Tl saa) — Bl e — s e Bass 3y b S

A Al g s i o 2Lt 35 dlalin L G0 parial 5" £(22 ) AL 5y sus (b (53
aclad Gl e (aly o pali Y a0 Y

Bcesvuunuii ckasan 6 cype An-Hamno (aam: 12): "CyHnwb c6oto pyKy
3a nasyxy, u oua eviidem 6Genotl, 6e3 ciedos bonesnu...". benuzna pyku
IIpopoka Mouces (mup emy) 6vi1a 00OHUM U3 €20 3HAMEHUL U 4yoec, KAK
ovL0 ckazano 6 unmepnpemayuu Anv-Caaou 6 cype Ta Xa (asm: 22):
"Ipusicmu ¢80t pyKy K 60KY, u oHa évitioem Oenot, 6e3 c1edos bone3Hu.
Bom mebe ewe 00no 3namenue”. Huxakoil npoxkasvl uiu He0oCmamxka, a,
cKopee, benusHa, 1y4u KOmopou 0CI1enaaiom pumeinell.

B pycckoif TpaauuuM UM3AM0IECTBO M KpacoTa YEJIOBEUECKOW pYyKH
BbIpakaroTcsi OenbIM 1BeToM. JItonel, u3beraromux TsSKEIOH W yTOMUTENIBHOM
pa0oThl, OOBIYHO Ha3bIBalOT (Oenopyuyka), UMesd B BHJAY TO, YTO HMX PYKH HeE
naykarorcs oT Tpyda. "®paza (6enble pyku) B cleIyIOLIEH pycckoi MOCIoBUIE
OTHOCHTCSl K JIFOISIM, 3apabaThIBAIONIMM Ha JKM3Hb 3a CUET APYTUX: Oenvle pyKu
yyosrcue mpyouwl arooam "(Hdans, 1989, c. 217).

VY apaboB MOJOXKHUTEIbHbIE JTUYHOCTHBIE KaueCTBAa YEJIOBEKa B OCHOBHOM
nepenarorcs OenpiM 1BeToM. L[BeT nuia u 10a nMeeT perrarolee 3HaueHHe B OLIEHKe
HACTPOEHUS U JIMYHOCTHU B 11esIoM. [loTOMy 4TO, 10 MHEHUIO IPEBHUX apaboB, U0
— BakHeWInas 4dacTh 4yenoBeka. CThII, 3710, 100pO M JlaXKe CBATOCTb — YEPTHI,
OTpakaroluecss Ha YenoBedeckoM June. [1o 3Toil mpuyurHe UBET JAUIA 3JIbIX JIFOEH
— YepHbIH, Xopomux jrofed — Oenblid. Takum 00pazom, Oenblii COOTHOCHUTCS ¢
YECTHOCThIO U JI0OPOCOBECTHOCTHIO, HPABCTBEHHON YMCTOTOM (O€3rpenIHocThiO),
COBECTIIMBOCTBIO U YECTHIO.

B pycckoit kyneType Oenblii 11BET, IBET 100pa, OTpakaeT MOJOKUTEIbHbBIE
CTOPOHBI YEJIOBEKA, €r0 MOPaJbHYIO YHCTOTY, HE3alATHAHHOCTh U COBECTIMBOCTb,
(bUBUYECKYIO0 YUCTOTY: " Motics, xomb Koxcy compu, benee 800bl He 6ydewn” (Jlanb,
1989,c. 554); "xomwb na mue nnamee yepHo, 0a mos cosecms dena" (Caerupes, 2014,
c.571). "B pycckom s3bike ciioBa (0emnblif) ¥ (UMCThIN ) UCHOIb3YIOTCS KaK CHHOHUMBI
,UTO CJIOBO (YHCTBIN) HCIIONIB3YyEeTCSl BMECTO clioBa (Oenblif), 4TOOBI BBIPA3UTh
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YECTHOCTh 4YEJIOBEKA, YMCTOTY BHYTPH, OTKPBITYIO U HMCKPEHHIOK JMYHOCTH. B
PYCCKOM SI3bIKE JIFOJM, HEYECTHBIC M 3JIbI€ B CBOUX CJIOBaX M TIOCTYyINKax,
XapaKTEePU3YIOTCs CIIOBOM (UEPHBIN): umMems yepuyto oyuly (umems nioxoe cepoye).

XOTsl B PyCCKOW KyJbType OelbIM IIBETOM 0003HAYAIOTCS IMOJIOKHUTEIIBHBIC
HPaBCTBCHHBIC  KadyecTBa  4YEJOBEKa, JUISI  BBIPAXKCHUS  OECIIOMOIIHOCTH,
0E3BICXOTHOCTH U MEeYAIH TaKXKe MCIOIB3YyEeTCs CJI0BO "Oenblii": "He 6udems Henoco
ceema, Oenviti ceem e mun" (Oxeros, 2013, ¢.33). CocrosiHue THEBa, SIPOCTH U
pasfpaxeHusl TOXKE IepenaeTcss ciaoBoM "Oenblit": dosecmu/dotimu 0o 6enoco
Kanenusi. I pycTh, MECCUMHU3M M OCCIIOMOIIHOCTh TAKXKE YEPHOTO IBETA: YepHAs
mocka.llo MeTapopuIecKoMy CMBICTY 3TO BBIPKEHHUE COOTBETCTBYET apabCKoOMy
CIOBOCOYETAHUIO "00s1e3Hb m1a3". (uall (& Ua e

Biie laily Gl e LA G 065 ade (55 (84 ) gy sm b Jlad ) J i

Bceevuunuii ckazan 6 cype "Uycy " (aam: 84): "U on omeepuynca om Hux u
ckazan: “O, mos nevanv no Hocughy”. U eco enasa nobenenu om 2ops, nomomy umo
oH OvL1 o2copuen”. Kozoa eope u neyans Ilpopoxa Booxcveco Hakosa — mup emy —
VCUIULACL U3-3A PA3IYKU ¢ e20 cbiHom Hocugom — mup emy — e2o 2naza nobdenenu
UHMEHCUBHO, 6 naade U neyanu.

ApalObl BepwIH, 4TO Ha TyTH AJuTaxa HaXoJsATCs J0OpHIE U MPaBETHBIC JIO/H,
U OMNUCHIBAIM HETOXOXKMX HAa HUX JIIOJEH U cOOBITHS cloBoM (uepHblii). Takue
NEeNCTBUS, KaKk YOMHCTBO, Mpem00o0essHue U BOPOBCTBO CTPOTO HE OIOOPSIOTCS.
[ToaTomy apabbl OMUCHIBAIOT JIFOJEH, COBEPIIAIOIINX ITH MPECTYIUICHUS, YEPHBIM
I[BETOM, KOTOPBIA SIBISIETCS CHUMBOIIOM 3JIa: HO30p MOMY, KMo cosepuiaem
nocmwvionvie Oena. TakuM o00pa3oM, B apaOCKOM SI3bIKE YEPHBIM I[BET CTall
BBIPKEHHEM CThlJla, 1030pa, HEYECTHOCTH M moajocth. OO0 3TOM CKa3aHO B
Cesamennom Kopane:

Bcesviunuii ckazan o kopone 6 cype Ano-Umpan,(aam 106 u 107):
" B mom OeHb, K020a npoceemueom auku [0OHUx] u nomemHeom iuxu
[Opyeux]. A mem, ubu nuxu nomemuerom, [cxkazano 6yoem]: "Heyoicenu 6ot
CManu HeGepHuIMU, NOCTe MO20 KAk yeeposanu? Brycume dce naxazanue
3a ceoe nesepue!" (106)." Te sce, ubu 1uKku npoceemuenu, OyOym oceneHvl
munocmvro  Annaxa, u 06yoym OHU npebvigamv mam  eeuHo"
(170).(Ocmanos ,2003)
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JIuna obGuTtaresnelt pas ¥ TBOPALIMX A0OpbIe Aena — Oenble, a Jnna
HEBEPHBIX —4EPHBIE:

355 5555 Ol a5 ((107- 106 ) e J1 55 b Jai il Uiy
"(106) "Ers A8 B Ly Sl 18558 ailay) 35 o501 g 545 &350 Gl W78 45
O Ll 5 AR (B adh sh 5 el Gl U

MailaS s 510 guse dga s Jb VG anaal 80 135" 1 (58) Al Jaill by e B Mas JB

Bcesvrunuii cxazan o xopoune 6 cype Cypa AJI-Haxnw,( asm 58):
"Kocoa komy-nubo u3 Hux coobwjaiom 6ecmv 0 0eBouKe, JIUYO €20
yepHeem, u OH coepoicusaem ceoli cHes".

" B pycckoM s3bIke 0€300pa3HOe MOBEACHHE YEI0BEKa BbIPAKAETCS CIIOBOM
"uepHsbii": ueproe namuo" (Tuxonos, 2007, c.232).

B apabckoM si3bike KJIeBeTa Ha KOTO-JTMOO WIIM PE3KOE BBICKA3bIBAHUE O
YEJIOBEKE TOXKE CBsI3aHA C YEPHBIM IIBETOM '"3amazams uepHoU Kpackou (NoKpulmb

YEpHLIM YBEemoM); ONUCAMb YEPHLIMU KPACKAMU (Onucanue uYepuviM yeemom)"
(denopos, 2007,c.320).

B apabckoif 1 pycckoit Tpaauusx, Kak 1 BO MHOTUX JJPYTUX, CHUTAETCS, YTO
00pa3 4epHOH KOLIKU MPUHOCHUT Heyaady. YepHBbIi HCIIONb3yeTcs B 00eUX KyIbTypax
JUI BbIp@)KEHHUsS] HETaTUBHBIX COOBITMH W JEHCTBHM: MmexcOdy numu npobescana
YepHasl KOWKA.

B apaOckoM u pycckoM si3bIkax MeTadopuieckoe 3HaueHUE YEpHOTo IIBEeTa
MHOTJIA COBMamaeT: sw¥) (§sxilall -(uepHblif AMMK ) , (YepPHOE 30770TO 2 su¥! caalll)
YepHBIH IeHb 3= as5:.( Mycrada,2019) (Bnauenue ysemos xax cnocob ompasicenus
Aa3vikogou kapmunsl mupa). XKypaan dakynsreta s1361k0B No. (39) 2019.barnaackuii
yHuBepcurer.c.150 )

B pesynasrare wuccienoBaHMs BBIACHUIIOCH, 4YTO IOJIOXKHUTEIbHBIE U
OTpHULATEIbHBIE XaPAKTEPUCTUKHU UYEJIOBEKA OIUCHIBAIOTCS C MCIIOJIb30BAHUEM CIIOB
"Oenbiit" 1 "yepHBIN" U B apaOCKOM, U B pyCCKOM s3bIKax. [Ip1 3TOM ecTh Kak CXOXKHe,
TaK U pa3Hble 3Ha4eHus1. Kpome Toro, ycTaHOBJIEHO, YTO HICTOYHUK MeTa(pOpUUECKUX
3HAUE€HUI HAaMMEHOBAHM OEJIOr0 M YEpHOTO IIBETOB B OOOMX S3bIKAX HAIPIMYIO
CBSI3aH C BEPOBAaHMSMHU U TPAJAULUSAMH apaOCKOro M pycckoro Hapono. boisee
MHTEPECHbIE pe3yJbTaThl MOXKHO TMOJYYUTh B HCCIEJOBAHUSX, H3YYaArOMINX
3HaueHUs, (QYHKIUM M XapaKTEepUCTUKH HA3BaHUHU I[BETOB B JPYTUX A3bIKAX H
KyJbTypax co CXOXKHX WIH pasHbIX TOYEK
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